
 

VOLLMACHT –  PLNÁ MOC 
Verordnung (EG) Nr. 4/2009 des Rates vom 18. Dezember 2008 über die Zuständigkeit, das anwendbare Recht, die Anerkennung 
und Vollstreckung von Entscheidungen und die Zusammenarbeit in Unterhaltssachen 
Nařízení Rady (ES) č. 4/2009 ze dne 18. prosince 2008 o příslušnosti, rozhodném právu, uznávání a výkonu rozhodnutí 
a o spolupráci ve věcech vyživovacích povinností 

 
Ich, unterzeichnet/e 
Já podepsaný/á 
 

* nicht zutreffendes streichen / nevyhovující škrtněte 

Familienname 
příjmení: 

Jamelská  

Name 
jméno: 

Iva 

geboren am  
narozen: 

5. 10. 1990 

wohnhaft  
bytem: 

V zahradách 1161/ 20 
Cheb, 350 02 
Czech Republic  

als Berechtigte/r  
jako oprávněný/á 

er te i le  h iermi t  d ie  Vol lmach t  
dávám t ímto  p lnou  moc 

Bundesamt für Justiz,  
Adenauerallee 99 – 103, 530 94 Bonn, Deutschland 

Spolkovému úřadu pro spravedlnost,  
Adenauerallee 99 – 103, 530 94 Bonn, Německo 

 
oder einer anderen von ihm bevollmächtigten Person oder Behörde, um mich in der Angelegenheit der 
Unterhaltsbeitreibung zu vertreten gegen 
nebo jiné, jím zplnomocněné osobě nebo orgánu, aby mne zastupovalo ve věci vymáhání výživného proti 

Vater/Mutter des Kindes* 
otci/matce dítěte * 

Name und Familienname des/der 
Verpflichteten  
jméno povinné/ho 

Iva Jamelská  

geboren am  
narozen: 

5. 10. 1990 

wohnhaft 
bytem: 

V zahradách 1161/ 20, 350 02, Cheb, Czech Republic  

vor allem, um einen Antrag auf Vollstreckung der Unterhaltsentscheidung beim deutschen Gericht zu stellen, 
um alle weiteren Maßnahmen zu Unterhaltserreichung zu unternehmen, nebst Empfang und Überweisung 
des Unterhalts zu meinen Händen. 
zejména, aby podal u německého soudu návrh na výkon rozsudku o výživném, učinil všechna další opatření 
k dosažení výživného, včetně přijímání a poukazování peněz k mým rukám. 

In Chebu  
v  
 
am  
dne 24. 2. 2026 

 

Iva Jamelská  

 

 
Unterschrift des/der Berechtigten / gesetzlichen Vertreter/in 

Podpis oprávněného/zákonného zástupce 
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